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Beghell

Charakterystyka

Stabilnosé strumienia swietlnego

> 75.000 h (L80B20)

Montaz Zwieszany, nascienny, do
podtoza, na stupie lub maszcie
Obudowa Cisnieniowy odlew alumi-
nium, malowany proszkowo lakierem
poliestrowym, RAL 7040

Uktad optyczny Odbtysnik paraboliczny
wykonany z polerowanego aluminium.
Dwa rodzaje rozsytu: symetryczny,
asymetryczny

Klosz Hartowane szkto pryzmatyczne
o grubosci 4 mm

Zgodnos$é z Normami

EN60598-1, EN60598-2-1, EN60598-
2-22, DIN 18031-3, EN62471, EN61493,
2014/53/UE, EN60598-2-22

Zastosowanie
Sektor przemystowy, ustugowy oraz

prywatny.

Characteristics

Luminous flux retention at 25°C

> 75.000 h (L80B20)

Mounting Suspended, wall, floor, pole
or mast

Housing Polyester powder-coated
die-cast aluminium, RAL 7040

Optics Anti-iridescent polished Aluminium
reflector. Symmetrical, Asymmetrical
Screen Tempered glass prism, 4 mm
Compliance EN60598-1, EN60598-2-1,
EN60598-2-22, DIN 18031-3, EN6247],
EN61493, 2014/53/EU

Applications

Industry, services sector, residential.

Wymiary
Dimensions
mm
L B H
348 434 121

Parametry techniczne podane w katalogu sg aktualne na dzieri druku. Beghelli zastrzega sobie prawo do pozniejszego wprowadzania zmian. Skontaktuj sie z autoryzowanym przedstawicielem Beghelli w celu uzyskania aktualnych danych.
Technical parameters published in the catalogue are current at the time of printing. Beghelli reserves the right to make changes later. Please contact an authorized Beghelli representative for current data.



UKLAD OPTYCZNY ASYMETRYCZNY / ASYMMETRICAL

UKLAD OPTYCZNY SYMETRYCZNY / SYMMETRICAL DIFFUSING

cd/kim

30° 15 0 15°  30°
Il C90-C270 H C0-C180

Strumien
Swietlny
oprawy

Temp. [K] [Im](Tj=25°C) | Flux [Im]

Moc Temp. Strumien
Opis Uktad optyczny Power barwowa Swietiny LED
Description Optics W] Colour LED Flux

cd/kim

30° 1

5°  0° 15°  30°

Il C90-C270

Skutecznosé
Swietlna
Efficiency
[Im/w]

l C0-C180

PRO/RIF 150W Symetryczny/asymetryczny

Symmetrical/asymmetrical

Sy

40861 REGULOWANA4K  Symmetrical/asymmetrical " AL R 2 P [ ee E

S %

I~}

PRO/RIF 200W Symetryczny/asymetryczny § 3

40864 REGULOWANAAK  Symmetrical/asymmetrical 20 4000 >80 30500 27878 138 88 £<

40861DL PRO/RIF 150W DALI 4K Symetryczny/asymetiyczny 4 o 4000 >80 27000 24907 166 8.8
Symmetrical/asymmetrical
40864DL  PRO/RIF 200W DALI 4K Symetryczny/asymetiyczny 5 4000 >80 35500 32400 162 8.8

Symmetrical/asymmetrical

5] 40891  PROJRIF 150W SDB 4K  Symetryczny/asymetiyczny o 4000 >80 27000 24907 166 8.8 =

Symmetrical/asymmetrical s

S

=1

E 40894  PRO/RIF 200W SDB 4K SYmetryczny/asymetryczny 4000 >80 35500 32400 162 8.8 =
Symmetrical/asymmetrical

40867  PRO/RIF 150w SD 4K Symetryczny/asymetryczny g, 4000 >80 27000 24907 166 8.8 =

Symmetrical/asymmetrical =

(=]

o

=

40870  PRO/RIF200WSD 4K  Symetryczny/asymetryczny 4000 >80 35500 32400 162 8.8 2

RECZNA REGULACJA STRUMIENIA-MOCY / ADJUSTABLE FLUX-POWER

Im

Kod 40861
W

Im/W

Im

Kod 40864
W Im/W

KROK / STEP1 KROK/ STEP 2

Strumier / Moc
Flux / Power
KROK / STEP 1 23143 151
KROK / STEP 2 20266 128

153
158

27878
24754

203 138
172 144

Driver RD dotato di switch con 4 step di modulazione della corrente in modo da assicurare la massima efficienza luminosa,

e quindi il massimo risparmio energetico, utilizzando solo il flusso luminoso determinato in fase di progettazione / RD driver

equipped with a switch with 4 steps of current modulation in order to ensure maximum luminous efficiency, and therefore

maximum energy saving, using only the luminous flux determined in the design phase.

WYKONANIE SPECJALNE - dostepne na zyczenie / SPECIAL VARIANTS - on request

CRI 290 - TEMPERATURA BARWOWA NA ZYCZENIE - WERSJA Z POLINEGLANOWYM DYFUZOREM DO SRODOWISK HACCP (IP54) CHROMATIC
YIELD 290 - COLOUR TEMPERATURE ON REQUEST - VERSION WITH POLYCARBONATE DIFFUSER FOR HACCP ENVIRONMENTS (IP54)

tlacze zewnetrzne / outdoor floodlights

’

naswie




FH-L

O) [E=) AKCESORIA - w komplecie / ACCESSORIES - included

N

KLIPSY WANDALOODPORNE
VANDAL-PROOF SCREWS
Wykonane ze stali nierdzewnej
Made of stainless steel

DLAWNICA M20 Z ZAWOREM
WENTYLACYJNYM
" M20 CABLE GLAND WITH VENT VALVE

INTELIGENTNY FOTOSENSOR
SMART DIMMER LIGHT SENSOR

Kod / Code 15039

ﬂ

UCHWYT GONIOMETRYCZNY
GONIOMETRIC BRACKET

INTERFEJS SD RADIO / 1+10V
SD RADIO INTERFACE / 110V

AKCESORIA - nalezy zamawiac¢ oddzielnie / ACCESSORIES - to be ordered separately

UCHWYT DO MONTAZU NA KORYTKU
KABLOWYM (WYSOKOS$C UCHWYTU 3 cm)
MOUNTING BRACKET FOR ELECTRIFIED BAR

tlenie podstawowe / light

Kod / Code 12659

oswie

GLOWICA PODWOJNA 2 X 60-76
POLE END CAP 2 X 60-76

Y 4

f Kod / Code 12661

ZWIESZAKI
HIGH BAY LIGHT SUSPENSION CABLE

Kod / Code 12663

UCHWYT DO MONTAZU NASTROPOWEGO
(WYSOKOSC UCHWYTU 20 cm)
CEILING MOUNTING BRACKET

Kod / Code 12664

GLOWICA POCZWORNA 4 X 60-76
POLE END CAP 4 X 60-76

Kod / Code 12662

SIATKA OCHRONNA
PROTECTIVE GRID

Kod / Code 12658

SDE) AKCESORIA - nalezy zamawia¢ oddzielnie / ACCESSORIES - to be ordered separately

JEDNOSTKA CENTRALNA LOGICA
LOGICA CONTROL UNIT

SD LGFM - Kod / Code 21102

e KONCENTRATOR BLUETOOTH WIFI EE____
WiFi BLUETOOTH CONCENTRATOR ’l
1 wejécie sterujgce / 1 control input

e €5 Kod / Code 15064 ea B, e

KONCENTRATOR BLUETOOTH EASY BOX
BLUETOOTH EASY BOX CONCENTRATOR

WiFi - Kod / Code 15174 9
WiFi ETHERNET - Kod / Code 15074

MODUL AUTODIMM / MODUL RADIOWY
Z FOTOSENSOREM AUTODIMM
AUTODIMM/RADIO MODULES

AUTODIMM - Kod / Code 15053
AUTODIMM + RADIO - Kod / Code 15054

MODUL INTERFEJSU BLUETOOTH
BLUETOOTH MODULE INTERFACE
3 wejscia sterujgce / 3 control inputs

Kod / Code 15065 ea

CZUJNIK RUCHU
MOTION SENSOR

IP65 - Kod / Code 15063
IP40 - Kod / Code 15062



Zintegrowany system bezprzewodowej transmisji umozliwiajgcy komunikacje pomiedzy urzgdzeniami w celu tworzenia grup
realizujgcych te same polecenia bez koniecznosci stosowania dodatkowego okablowania. Za pomocg modutu interfejsu Bluetooth
mozliwe jest bezprzewodowe sterowanie grupami. Aby zarzgdzaé scentralizowanym systemem za pomocq aplikacji B.connect,
nalezy zintegrowac¢ koncentrator Bluetooth.

Integrated wireless transmission system for communication between luminaires in order to create groups with the same commands

without adding further wiring. Using the Bluetooth Interface Module it is possible to control the groups wireless. To manage

a centralized system from the B.connect APR the Bluetooth concentrator must be integrated.

OPRAWA Z MODULEM AWARYJNYM - zasada ’rworzenla nowych kodéw

OPRAWA INDEKS SYSTEM INWERTER CZAS AUTONOMII MOC LED
LUMINAIRE INDEKS SYSTEM INVERTER AUTONOMY (h) POWER (W)
TR1 STANDARD 19358 INV PLUG&LIGHT LED SE/SA 1H 20-60V SA/SE 1 3
TR3 STANDARD 19359 INV PLUG&LIGHT LED SE/SA 3H 20-60V SA/SE 3 3
40867 ATLG AT/LOGICA BUS 19355L INVERTER LED AT/LG AR 9W 55V LIFE 1/2/3 7/4/2
40870 LGFM AT/LOGICA FM 19355L INVERTER LED AT/LG AR 9W 55V LIFE 1/2/3 7/4/2
ATLGGL AT/LOGICA BUS GL* 19391 INVERTER GL AT/LG AR 15W 55V LIFE 1/2/3 10/5/3.5
LGFMGL AT/LOGICAFM GL* 19391 INVERTER GL AT/LG AR 15W 55V LIFE 1/2/3 10/5/3.5

* GL - tryb pracy awaryjnej z wysokim strumieniem / high flux emergency mode

OPRAWA Z MODULEM AWARY)NYM - zasada tworzenia nowych kodéw

LUMINAIRE WITH EMERGENCY MODULE - creating new codes

OPRAWA INDEKS SYSTEM INWERTER CZAS AUTONOMII MOC LED
LUMINAIRE INDEKS SYSTEM INVERTER AUTONOMY (h) POWER (W)
VTR1 STANDARD 19358 INV PLUG&LIGHT LED SE/SA 1H 20-60V SA/SE 1 3
VTR3 STANDARD 19359 INV PLUG&LIGHT LED SE/SA 3H 20-60V SA/SE 3 3
40861 VATLG AT/LOGICA BUS 19355L INVERTER LED AT/LG AR 9W 55V LIFE 1/2/3 7/4/2
40864 VLGFM AT/LOGICA FM 19355L INVERTER LED AT/LG AR 9W 55V LIFE 1/2/3 7/4/2
VATLGGL AT/LOGICA BUS GL* 19391 INVERTER GL AT/LG AR 15W 55V LIFE 1/2/3 10/5/3.5
VLGFMGL AT/LOGICA FM GL* 19391 INVERTER GL AT/LG AR 15W 55V LIFE 1/2/3 10/5/3.5

* GL - tryb pracy awaryjnej z wysokim strumieniem / high flux emergency mode

Kazda z opraw tej seriimoze wystepowac w wykonaniu z modutem awaryjnym. Zmiana okablowania dokonywana jest w procesie produkgji.
Przy zamowieniu nalezy stworzy¢ nowy kod, w zaleznosci od wymaganego systemu monitoringu, w ktérym oprawa ma pracowac: KOD
ZAMOWIENIOWY OPRAWY + INDEKS INWERTERA, np. aby zamdéwié oprawe FH-M pracujaca w systemie AutoTest Logica GranLuce
(ATLGGL), dodaj do kodu oprawy 40810 indeks ATLGGL. Kod zamdwieniowy oprawy z modutem awaryjnym to 40810ATLGGL.
Each of the luminaires in this series can be made with an emergency module. The wiring is changed during the production process. When
ordering, a new code must be created, depending on the required monitoring system in which the luminaire is to operate: LUMINAIRE
ORDER CODE + INVERTER INDEX, e.g. to order an FH-M luminaire operating in the AutoTest Logica GranLuce (ATLGGL) system, add the
ATLGGL index to the luminaire code 40810. The ordering code for a luminaire with an emergency module is 0810A|TII_GGL.

- ""'“““ A

e —— e ——

e —iiiiif

_— Lﬂﬂ“u‘l‘ﬂ“

tlacze ze wnetrzne / outdoor floodlights

naswie

14




